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 محتويات الرسالة 

 أ ............................................................................................. إقرار الطالب 

 ب ........................................................................................ ملخص البحث 

 ج ............................................................................................ شعار وإهداء 

 د ............................................................................................ سيرة الباحث 

 ه ............................................................................................. شكر وتقدير 

 ز ..................................................................................... محتويات الرسالة 

 ي ........................................................................................ قائمة الجداول 

 ك ........................................................................................... قائمة الصور 

 الباب الأول 

 مقدمة 

 1 .............................................................................. الفصل الأول: خلفية البحث

 4 ............................................................................ الفصل الثاني: تحقيق البحث

 4 ......................................................................... الفصل الثالث: أغراض البحث

 5 ............................................................................ الفصل الرابع: فوائد البحث

 5 ....................................................................... الفصل الخامس: أساس التفكير

 12 ................................................. البحوث السابقة المناسبة  :الفصل السادس

 الباب الثاني

 النظريات عن أخطاء الترجمة في ترجمة نصوص القراءة العربية

 14 .................................................. الفصل الأول: مفهوم الترجمة والأخطاء فيها 

 14 ....................................................................... تعريف‌الترجمة‌وحقيقتها أ.



 

 ح‌

 

 16 ............................................................................. استراتيجيات‌الترجمة‌ ب.‌

 21 ..................................................................................... أساليب‌الترجمة‌ ج.

 25 .................................................... الترجمةفي  الفصل الثاني: جوانب الأخطاء

 25 ................................................................... الأخطاء‌الشائعة‌في‌الترجمة أ.

 30 ........................................................ خطوات‌تحليل‌الأخطاء‌في‌الترجمة‌ ب.‌

 31 ....................................................................... تقييم‌الأخطاء‌في‌الترجمة ج.

 35 ........................................................ الفصل الثالث: نصوص القراءة العربية

 35 .............................................................. مفهوم‌نصوص‌القراءة‌العربية‌ أ.

 37 ................................................................ أنواع‌نصوص‌القراءة‌العربية‌ ب.‌

 40 ............................................................... أهمية‌نصوص‌القراءة‌العربية‌ ج.

 41 ................................................... أهداف‌تعليم‌نصوص‌القراءة‌العربية د.

 43 ................................................. مستويات‌فهم‌نصوص‌القراءة‌العربية ه.‌

 45 .............................................. المبادئ‌في‌ترجمة‌نصوص‌القراءة‌العربية‌ و.

 الباب الثالث 

 منهج البحث

 51 ........................................................... الفصل الأول: مدخل البحث وطريقته 

 51 ......................................................................................... مدخل‌البحث أ.

 51 ......................................................................................... طريقة‌البحث‌ ب.‌

 51 ........................................................... الفصل الثاني نوع البيانات ومصادرها 

 51 ............................................................................................ نوع‌البيانات‌ أ.

 52 ...................................................................................... مصادر‌البيانات‌ ب.‌



 

 ط‌

 

 52 ..................................................................... الفصل الثالث: المجتمع والعينة 

 54 ................................................................ الفصل الرابع: مكان البحث ووقته

 54 ....................................................... الفصل الخامس: أساليب جمع البيانات 

 55 ................................................................... الفصل السادس: تحليل البيانات 

 الباب الرابع

 نتائج البحث وتحليلها 

 57 .. درسة محمّدية الثانوية الرابعة باندونج الفصل الأول: الأوضاع العامة لم

طلاب أخطاء  تحليل  الثاني:  محمّدية    الفصل  بمدرسة  عشر  الحادي  الصف 

 64 في ترجمة نصوص القراءة في تعليم اللغة العربية الثانوية الرابعة باندونج

 65 ................................................ أنواع‌الأخطاء‌في‌ترجمة‌نصوص‌القراءة‌ أ.

 89 .... العوامل‌المؤثرة‌في‌أخطاء‌الطلاب‌في‌ترجمة‌نصوص‌القراءة‌العربية‌ ب.‌

 92 ........ الحلول‌للتغلب‌أخطاء‌الطلاب‌في‌ترجمة‌نصوص‌القراءة‌العربية ج.

 الباب الخامس 

 الاختتام 

 97 ............................................................................. الفصل الأول: نتائج البحث

 98 ................................................................................. الفصل‌الثاني:‌التوصيات.‌

 99 ................................................................................................... المراجع 

 الملاحق 
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 ول اقائمة الجد 

أسماء المدرسين والمدرسات في مدرسة محمّدية الثانوية الرابعة  4.1الجدول 

 59................................................................................................. باندونج

الرابعة  4.2الجدول  الثانوية  محمّدية  مدرسة  في  والطالبات  الطلاب  عدد 

 61................................................................................................. باندونج

الرابعة  4،3الجدول  الثانوية  محمّدية  مدرسة  في  والتسهيلات  الوسائل 

 63 .................................................................................................باندونج

 65................................أنواع الأخطاء في ترجمة نصوص القراءة 4،4الجدول 

الأخطاء المتعلقة بتعبير غير مطرد في اللغة المستهدفة لأنه ترجمة  4.5الجدول 

 67  ..................................................................................................  حرفية

الأخطاء في اختيار الكلمات غير المناسبة للمعنى المقصود في النص   4.6الجدول 

 68................................................................................................. المصدر

 72.................................................الضمائر المنفصلة ومعناها 4.7الجدول 

مراعاة  4.8الجدول  دون  المصدر  اللغة  من  الحروف  بنقل  المتعلقة  الأخطاء 

افق في اللغة المستهدفة  76.....................................................................التو

 78.........................................الأخطاء المتعلقة بمعاني الحروف 4.9الجدول 

 81........الأخطاء المتعلقة بتقليل المعلومات أو إضافتها في الترجمة  4.10الجدول 

 83.................................................... الضمائر المتصلة ومعناها 4.11الجدول 

 86..............................................الأخطاء المتعلقة باختيار كلمة 4.12الجدول 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 ك‌

 

 قائمة الصور 
 

 11 ...................................................................... أساس التفكير 1.1الصورة 

 31 .............................................. خطوات تحليل الأخطاء اللغوية 2.1الصورة 

 49 ............................................................ استراتيجية الترجمة.  2.2الصورة 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 ل‌

 

 قائمة الملاحق 

 SK Pembimbing Skripsi...............  ...............................................................1الملحق:‌‌

 Surat Izin Penelitian............... ٍ.....................................................................2الملحق:‌‌

 Surat Keterangan dari Sekolah...............  .....................................................3الملحق:‌‌

 Pedoman Wawancara...............  ...................................................................4الملحق:‌‌

 Soal Latihan............... .................................................................................5الملحق:‌

 Foto-Foto...............  ......................................................................................6الملحق:‌‌

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


